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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten przyrzad firmy Black & Decker zostat skonstruowany
specjalnie dla majsterkowiczéw do rzutowania linii
laserowych. Urzadzenie to nie nadaje sie do zastosowan
przemystowych.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

+ Ostrzezenie! Przy korzystaniu z przyrzgdéw
bateryjnych przestrzegaj wskazéwek zawartych
w tej instrukciji, a takze przepis6w bhp, by nie narazi¢
sie na pozar, czy tez na doznanie urazu ciata i szkéd
rzeczowych.

*  Przed uzyciem przyrzagdu doktadnie przeczytaj
niniejszg instrukcje.

*  Przechowuj te instrukcje na wypadek, gdyby znéw
byta kiedys potrzebna.

Utrzymuj porzadek w miejscu pracy!

Nieporzadek w miejscu pracy grozi wypadkiem.
Uwzgledniaj wplywy otoczenia!

Nie wystawiaj przyrzadu na dziatanie deszczu. Nie
uzywaj go tez w wilgotnym lub mokrym otoczeniu. Zadbaj
o dobre o$wietlenie miejsca pracy. Nie wigczaj przyrzadu
w miejscach, gdzie wystepuije niebezpieczenstwo pozaru
badz wybuchu, na przykiad w poblizu palnych cieczy
lub gazow.

Nie dopuszczaj dzieci do miejsca pracy!

Nie dopuszczaj dzieci, osdb postronnych ani zwierzat do
miejsca pracy i pilnuj, by nie dotykaty przyrzadu.
Zachowuj stabilng podstawe!

Zachowuj stabilng postawe, by nie straci¢ réwnowagi
w jakiej$ pozycji roboczej.

Zawsze zachowuj uwage!

Koncentruj sie na swojej pracy. Postepuj rozsadnie. Nie
uzywaj przyrzadu, gdy jeste$ zmeczony.

Uzywaj odpowiednich przyrzadow!

W niniejszej instrukcji opisano zastosowanie przyrzadu
zgodne z przeznaczeniem.

Ostrzezenie! Uzywanie innych wktadek i wyposazenia
dodatkowego, niz zalecane w tej instrukcji, lub
wykonywanie prac niezgodnych z przeznaczeniem
produktu moze doprowadzi¢ do wypadku.

Kontroluj przyrzad pod wzgledem uszkodzen!
Przed uzyciem sprawdz przyrzad, czy jest catkowicie
sprawny i prawidtowo dziata. Nie uzywaj go, gdy jakas
jego cze$¢ jest uszkodzona.

Bezpiecznie przechowuj swoje przyrzady!
Nieuzywane przyrzady i baterie przechowuj w suchym,
niedostepnym dla dzieci miejscu.

Naprawy:

Przyrzad ten jest zgodny z obowigzujgcymi przepisami
bezpieczenstwa i higieny pracy. By nie narazaé sie na
wypadek, naprawy zlecaj wytacznie uprawnionym do
tego specjalistom, ktorych obowigzkiem jest stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych.

Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa pracy

baterii

* W Zzadnym wypadku nie prébuj otwieraé baterii.

*  Nie sktaduj baterii w miejscu, w ktérym temperatura
moze przekroczy¢ wartosé 40 °C.

Przy likwidacji baterii przestrzegaj wskazéwek
zamieszczonych w punkcie ,Ochrona $rodowiska”.
Nie wrzucaj baterii do ognia!

W ekstremalnych warunkach zastosowania z baterii
moze wyciekac elektrolit. W razie zauwazenia cieczy
na obudowie baterii:

- Ostroznie zetrzyj szmatg ciecz z baterii. Uwazaj,

by roztwoér nie zetknat sie ze skora.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa pracy
laserow

Doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje

'é) Przyrzadu tego nie wolno dawac¢ do reki
dzieciom ponizej 16. roku zycia
% Uwaga! Promieniowanie laserowe!

i

Nigdy nie patrz bezposrednio w promien
laserowy.

q Nie uzywaj przyrzadoéw optycznych do
obserwowania promieniowania laserowego.

Zapoznaj sie z charakterystykg przyrzadu
laserowego.

+  Ten przyrzad laserowy odpowiada klasie 2 wedtug
normy |IEC 60825+A1+A2:2001. Nie wymieniaj
diody laserowej na diode innego rodzaju. Naprawe
uszkodzonego lasera zle¢ wtasciwemu warsztatowi
serwisowemu.

+ Lasera uzywaj wytgcznie do rzutowania linii
Swietlnych.

+  Spojrzenie w promien emitowany przez laser
klasy 2 nie jest szkodliwe, jezeli nie trwa dtuzej niz
0,25 s. Odruch zamykania powiek na og6t stanowi
wystarczajgca ochrone. Przy odlegtosciach powyzej
1m laser odpowiada klasie 1, co oznacza, ze jest
catkowicie bezpieczny.

* Nigdy nie patrz bezposrednio badZz umysinie
w promien laserowy.

» Nie uzywaj zadnych przyrzgdéw optycznych do
obserwowania promieniowania laserowego.

*  Nie ustawiaj przyrzadu w miejscu, w ktérym promien
laserowy jest emitowany na wysokosci gtowy
przechodzacych oséb.

* Nie dopuszczaj dzieci w poblize przyrzadu
laserowego.

* Nie kieruj promienia laserowego na lustrzane
powierzchnie.

Elementy przyrzadu

1. Wytgcznik

2. Zrenica wyjsciowa lasera
3. Pokrywa kieszeni baterii
4. Skala tukowa



5. Katownik
6. Przednia n6zka

Montaz
Uwaga! Sprawdz, czy przyrzad jest wytgczony.

Wktadanie baterii (rys. A)

*  Zdejmij z przyrzadu pokrywe kieszeni baterii (3).

+  Wibz baterie tak, jak pokazano na rysunku.

»  Ponownie przytéz pokrywe i zatrzasnij jg w swoim
potozeniu.

Montaz przyrzadu (rys. rys. B i C)

Przyrzad mozna zamocowa¢ na dostarczonej skali
tukowej lub alternatywnie wraz ze skalg tukowg na
rowniez dostarczonym katowniku.

Mocowanie przyrzadu na skali tukowej

Przed zamocowaniem przyrzadu na skali tukowej schowaj

przednlq nézke (6).
Ustaw skale tukowg odpowiednio wzgledem
mierzonego przedmiotu.

»  Zgraj spod przyrzadu ze skalg tukowg (4).

»  Dlauzyskania posrednich katow wtoz tylne n6zki (7)
w rowek kotowy (8).

+  Dla uzyskania ustalonych kgtow wtéz tylne n6zki
w odpowiednie otwory (9).

Montaz skali tukowej (rys. rys. C i D)
Przyrzad mozna wykorzystywa¢ w potgczeniu ze skalg
tukowa, by méc rzutowac linie laserowe pod ustalonym
lub posrednim katem w dowolnej pozycji w strone lub
od krawedzi mierzonego przedmiotu. Dla zwigkszenia
doktadnosci dostarczono katownik (5).

Na krawedzi mierzonego przedmiotu (rys. C)

*  Odchyl opory (10) do gory.

* Przytdéz opory do krawedzi mierzonego
przedmiotu.

+  Ustaw skale tukowg (4) na mierzonym przedmiocie.
Upewnij sie, czy opory $Scisle przylegajg do
mierzonego przedmiotu.

*  Umiesé przyrzad na skal tukowe;.

Przy uzyciu katownika (rys. D)

» Zgraj katownik (5) z krawedzig mierzonego
przedmiotu.

+  Umies¢ katownik na mierzonym przedmiocie.

*  Przytoz skale tukowg (4) do katownika. Upewnij
sie, czy wystajgca krawedz (11) cile przylega do
katownika.

*  Umiesé przyrzad na skal tukowe;.

Zastosowanie

*  Rozl6z przednig nézke (6).

* W razie potrzeby umies¢ przyrzad na skali tukowej
(4) ilub katowniku (5).

*  Przesun wylgcznik (1) do przodu, by zataczyc¢
przyrzad.

W razie potrzeby przesun przyrzad tak, by linia
laserowa znalazta sie w zadanej pozycji. Promien
laserowy wskazuje zamierzona lini¢ ciecia.

»  Po zakonhczeniu pracy zawsze wytaczaj przyrzad,
przesuwajac wytacznik (1) do tytu.

Zastosowanie skali tukowej (rys. B)

Ustalone katy (rys. E)
Zgraj n6zki (7) przyrzadu z odpowiednimi otworami
w skali tukowej (4). Ponizej zamieszczono liste
bedacych do wyboru ustalonych katow.

o WibZ ndzki w otwory.

»  Zalgcz przyrzad.

Katy

12. 0° w lewo, réwnolegle do krawedzi mierzonego
przedmiotu.

13. 30° w lewo.

14. 45° w lewo.

15. 90°, kat prosty wzgledem mierzonego przedmiotu.

16. 45° w prawo

17. 30° w prawo.

18. 0° w prawo, réwnolegle do krawedzi mierzonego
przedmiotu.

Posredme katy (rys. B)
Zgraj nbdzki (7) przyrzadu z rowkiem kotowym (8)
w skali tukowej (4).

*  Wibz ndzki w rowek kotowy.

+  Tak ustaw przyrzad, by linia laserowa znalazta sie
w zgdanej pozyciji.

+  Zalgcz przyrzad.

Zastosowanie katownika (rys. D)

+ Umieé¢ katownik w odpowiedniej pozycji na
mierzonym przedmiocie.

»  Zaznacz punkt poczatkowy zamierzonej linii ciecia
przy uzyciu liniatu katowego.

* Umies¢ skale tukowa (4) na katowniku. Zgraj
pozycje 90° (19) z zaznaczeniem na mierzonym
przedmiocie.

*  Umies$¢ przyrzad na skali tukowe;.

»  Zalgcz przyrzad.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiérka odpadéw. Produktu tego
nie wolno wyrzuca¢ do normalnych $mieci
Z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia bedziesz zmuszony zastgpi¢ produkt
Black & Decker nowym sprzetem lub nie bedziesz go juz
potrzebowac, nie wyrzucaj go do Smieci z gospodarstw
domowych, a jedynie oddaj do specjalistycznego zaktadu
utylizacji odpadéw.

Dzieki selektywnej zbiérce zuzytych produktéw

%(:9 i opakowan niektére materialy mogg by¢
odzyskane i ponownie wykorzystane. W ten
sposéb chroni sie srodowisko naturalne
i zmniejsza popyt na surowce.

Lokalne przepisy mogg wymagac oddawania elektrycznych
urzadzenh powszechnego uzytku sprzedawcy, u ktérego
produkt zostat zakupiony, lub do specjalnych punktéw
zbiorczych.



Firma Black & Decker chetnie przyjmuje stare,
wyprodukowane przez siebie urzadzenia i utylizuje je
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Ustuga ta jest
bezptatna. By z niej skorzysta¢, oddaj elektronarzedzie
do autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktéry
prowadzi zbiérke w naszym imieniu.

W instrukciji tej zamieszczono adresy przedstawicielstw
handlowych firmy Black & Decker, ktoére udzielajg
informacji o warsztatach serwisowych. Ich liste znajdziesz
takze w internecie pod adresem: www.2helpU.com.

Baterie

Zuzyte baterie zlikwiduj zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami o ochronie
Srodowiska.

+  Wyjmij baterie zgodnie z powyzszym opisem.

+ Wiz baterie do odpowiedniego opakowania tak, by
nie dopuséci¢ do zwarcia biegundw.

+  0Oddaj baterie do komunalnego zaktadu utylizacji
odpaddw.

Dane techniczne

BDL100P
Napiecie vV 3
Wielko$¢ baterii 2 x LR6 (AA)
Klasa lasera 2
Temperatura otoczenia °C 0-40
Masa (bez akumulatora) kg 0,06

Deklaracja zgodnosci z normami UE

C€

Firma Black & Decker deklaruje niniejszym, ze przyrzad
laserowy BDL100P jest zgodny z nastepujgcymi
wytycznymi i normami: EN 61010, EN 60825,
EN 61000

. Kevin Hewitt

Dyrektor ds.Technologii

Uzytkowej

. Black & Decker

Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, Wielka Brytania
01-11-2005

Prosimy zajrze¢ na naszg strone internetowg
www.blackanddecker.pl, na ktérej przedstawiamy nowe
wyroby i oferty specjalne.

Wiecej informacji na temat samej firmy Black & Decker
i produkowanego przez nas sprzetu mozna znalez¢ pod
adresem: www.blackanddecker.pl



Black & Decker

Warunki gwarancji:

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu,
zgodnie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi
opisanymi w instrukcji obstugi. Niniejszg gwarancjg
nie jest objete dodatkowe wyposazenie, jezeli
nie zostata do niego dotgczona oddzielna
karta gwarancyjna oraz elementy podlegajace
naturalnemu zuzyciu.

1.

b)

b)

Niniejszg gwarancjg objete sag usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

Niniejsza gwarancja jest wazna po
przedstawieniu przez Klienta w Centralnym
Serwisie Gwarancyjnym reklamowanego
produktu oraz tgcznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;
waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzadzenia (wraz z bezptathg wymiang
uszkodzonych czesci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

Produkt reklamowany musi byc¢:
dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegblowym opisem uszkodzenia, lub
przestany do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego za posrednictwem punktu
sprzedazy wraz z dokumentami wymienionymi
powyzej.

Koszty wysyitki do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego ponosi Black & Decker.
Wszelkie koszty zwigzane z zapewnieniem
bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem
i innym ryzykiem ponosi Klient. W przypadku
odrzucenia roszczenia gwarancyjnego,
produkt jest odsytany do miejsca nadania na
koszt adresata.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydiuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych;

zst00058599 - 06-12-2007

10.

11.

12.

Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
piSmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;
produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnos$nie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenia
spowodowane niewlasciwym uzytkowaniem
lub uzywaniem produktu niezgodnie
z przeznaczeniem, instrukcjg obstugi lub
przepisami bezpieczenstwa. W szczegoélnosci
profesjonalne uzytkowanie amatorskich
narzedzi Black & Decker powoduje utrate
gwarancji;

wadliwe dziatanie lub uszkodzenia
spowodowane przecigzaniem narzedzia,
ktore prowadzi do uszkodzen silnika,
przektadni lub innych elementow a takze
stosowaniem osprzetu innego niz zalecany
przez Black & Decker;

mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane
nimi wady;

wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkoéw,
korozji, normalnego zuzycia w eksploatacji
czy tez innych czynnikow zewnetrznych;
produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposéb;

elementy ulegajgce naturalnemu zuzyciu.

Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy
handlowe, ktére sprzedaty produkt, nie
udzielajg upowaznien ani gwarancji innych
niz okreslone w karcie gwarancyjnej.
W szczegdblnoéci nie obejmujg prawa klienta
do domagania sie zwrotu utraconych zyskow
w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa

tel.

: (22) 862-08-08, fax: (22) 862-08-09
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@ ZARUGNI LIST

@ JOTALLASI JEGY

KARTA GWARANCYJNA

@ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésicu

miesigce
CSK> mesiacov

H 66

Razitko prodejny

Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis

Gyari szam A vasarlas napja /F;g?f:; helye
: : Stempel

Numer seryjny Data sprzedazy Podpis

Cislo série

Datum predaja

Peciatka predajne
Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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